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Sustabdyti bylos nagriné€jima.

Pagal SESV 267 straipsnj kreiptis j EuroposeSajunges*Ieisingumo Teisma
dél prejudicinio sprendimo S$iais klausimaigs (0rig. P 2)

Ar, atsizvelgiant | Sgjungos teiséje uZsibrézta siekj uzkicsti kelig antriniam
judéjimui, taip pat j} Reglamente (ES) Nri604/2013 jtyirtintg bendrajj Seimos
vientisumo principa, reikia @agal analogijan, taikyti $io reglamento
20 straipsnio 3 dalj tuo atveju, kai nepilnametis vaikas ir jo tévai pateikia
tarptautinés apsaugos praSymus, tojeypacigje valstybéje nar¢je, kurioje gime
vaikas, nors tévai jau nalidojasi tarptautine apsauga kitoje valstybéje naréje?

Jei i §i klausima biityyatsakytayteigiamai: ar nepilnamecio vaiko praSymas
suteikti prieglobstiypagal Reglamentg (ES) Nr. 604/2013 neturi bati
nagrin¢jamas, ir sprendimasidélyperdavimo priimamas pagal Sio reglamento
26 straipsnj atsizvelgiant,jitai, pavyzdziui, kad atsakomybé uz nepilnamecio
vaiko tarptautinés, apsaugos® praS§ymo nagrin¢jimg tenka valstybei narei,
kurioje,tarptauting apsauga suteikta vaiko tévams[?]

Jei ] ‘pirmesnyhklausimg biity atsakyta teigiamai: ar Reglamento (ES)
NIr.604/2013 20 straipsnio 3 dalis taip pat taikytina pagal analogija tiek,
kiek josyantrame sakinyje nereikalaujama inicijuoti naujos perémimo savo
Zinion procediros veliau gimusiam vaikui, nors tokiu atveju esama grésmes,
kadypriimancioji valstybé nieko nezinos apie galimg nepilnamecio vaiko
priémima arba pagal savo administracing praktika atsisakys pagal analogija
tatkyti Reglamento (ES) Nr. 604/2013 20 straipsnio 3 dalj, todél
nepilnameciam vaikui grés pavojus likti ,,pabégéliu orbitoje* <...>

Jei | antrajj ir trecigjj kKlausimus buty atsakyta neigiamai: ar sprendimas dél
nepriimtinumo pagal Direktyvos 2013/32/ES 33 straipsnio 2 dalies a punkts,
taikant jj pagal analogija, nepilnamecio vaiko, kuris valstybéje naréje
pateiké tarptautinés apsaugos praSyma, atzvilgiu gali buti priimamas ir tuo
atveju, jei tarptautiné apsauga kitoje valstybéje naréje suteikta ne paciam
vaikui, o jo tévams? (orig. p. 3)



VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA

Motyvai

Pareiskéja gimé 2015 m. gruodzio 21 d. Vokietijoje. Ji yra Rusijos Federacijos
pilieté. Pareiskéjos tévai ir penki broliai bei seserys, kai kurie i$ jy nepilnameciai,
taip pat yra Rusijos Federacijos pilieciai. Tévai ir penki broliai bei seserys
naudojasi pabégéliy apsauga Lenkijoje. Lenkijoje apsauga suteikta 2012 m. kovo
19 d. 2012 m. gruodzio mén. tévai i§vyko i§ Lenkijos ir atvyko j Vokietija. Cia jie
pateiké prasymus suteikti prieglobstj. Lenkijos valdZios institucijos atmeté
Bundesamt fiur Migration und Flichtlinge (Federaliné migracijos ir pabégéliy
tarnyba) prasyma perimti nagrinéjimg ir nurodé, kad Lenkija jau sutetké apsauga
pabégéliams. Vokietijoje dar néra priimtas galutinis sprendimas delypareiskéjos
tévy ir broliy bei sesery prasymy suteikti prieglobstj. 2016 m."prasymg suteikti
prieglobstj Vokietijoje pateiké pareiSkéja. Pagal Reglamentg (ES), Nk, 604/2013
pareiSkéjos perémimo savo zinion procedira neinicijuota. 2049 my kove, 20 d.
sprendimu Bundesamt fiir Migration und Fluchtlinge atmeté parei§kéjos prasyma
suteikti prieglobstj kaip nepriimting. Grisdama tokj Sprendimg tarnyba'is esmés
nurodé, kad atsakomybé nagrinéti §j praSyma pagal Reglamentg*Nr. 604/2013 ir
atsizvelgiant visy pirma ] Sio reglamento 9,440 straipsnius it 20,straipsnio 3 dalj
tenka kitai valstybei narei.

PareisSkéja apskundé §j sprendimag <...% nagrin¢jan€iam‘teismui.

Pirmasis, antrasis ir tre¢iasis prejudiginiai,klausimai svarbiis priimant sprendima,
nes nuo atsakymo ] Siuos klausimus priklauso tai, ar atsakomybé uz pareiskejos
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, pagal Reglamento Nr. 604/2013
3 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipan21 straipsnio 1 dalies tre¢ig pastraipg arba
23 straipsnio 3 daljgtenka, Vokietijai,narba, ar Vokietija praSymo neprivalo
nagrinéti ir turi priimti, Sprendimg, délfperdavimo pagal reglamento 26 straipsni.
Ketvirtasis prejudicinis klausimas yra svarbus sprendimui priimti, nes, jei j ji buity
atsakyta teigfamary, Sioje byloje ™ skundziamg Bundesamt fur Migration und
Flichtlinge sprendimgipagal nacionaling proceso teis¢ taip pat bty galima laikyti
sprendimtihdél nepriimtinumo pagal Direktyvos 2013/32/ES 33 straipsnio 2 dalies
a punktg. (orig. pad)
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